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Семьдесят пятая сессия 

Пункт 14 повестки дня 

Комплексное и скоординированное 

осуществление решений крупных конференций 

и встреч на высшем уровне Организации 

Объединенных Наций в экономической, 

социальной и смежных областях и последующая 

деятельность в связи с ними 
 

 

 

  Бенин, Буркина-Фасо, Кот-д’Ивуар, Мали и Чад: пересмотренный проект 

резолюции 
 

 

  Всемирный день хлопка 
 

 

 Генеральная Ассамблея, 

 подтверждая свою резолюцию 70/1 «Преобразование нашего мира: По-

вестка дня в области устойчивого развития на период до 2030 года» от 25 сен-

тября 2015 года, в которой она утвердила всеобъемлющий, рассчитанный на пер-

спективу и предусматривающий учет интересов людей набор универсальных и 

ориентированных на преобразования целей и задач в области устойчивого раз-

вития, свое обязательство прилагать неустанные усилия для полного осуществ-

ления Повестки дня к 2030 году, признание ею того, что ликвидация нищеты во 

всех ее формах и проявлениях, включая крайнюю нищету, является важнейшей 

глобальной задачей и одним из необходимых условий устойчивого развития, и 

свою приверженность сбалансированному и комплексному обеспечению устой-

чивого развития во всех его трех — экономическом, социальном и экологиче-

ском — компонентах, а также закреплению результатов, достигнутых в реализа-

ции целей в области развития, сформулированных в Декларации тысячелетия, и 

завершению всего, что не удалось сделать за время, отведенное для их достиже-

ния, 

 подтверждая также свои резолюции 53/199 от 15 декабря 1998 года и 

61/185 от 20 декабря 2006 года о провозглашении международных годов и резо-

люцию 1980/67 Экономического и Социального Совета от 25 июля 1980 года о 

международных годах и годовщинах, и в частности пункты 1–10 приложения к 

ней, касающиеся согласованных критериев объявления международных годов, а 

также пункты 13 и 14, в которых говорится, что международный день или год не 

следует провозглашать до принятия основных мер, необходимых для его орга-

низации и финансирования, 

https://undocs.org/ru/A/RES/70/1
https://undocs.org/ru/A/RES/53/199
https://undocs.org/ru/A/RES/61/185
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 подтверждая далее свою резолюцию 69/313 от 27 июля 2015 года, касаю-

щуюся Аддис-Абебской программы действий третьей Международной конфе-

ренции по финансированию развития, которая является неотъемлемой частью 

Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года, подкреп-

ляет и дополняет ее, способствует переводу предусмотренных в ней задач в от-

ношении средств осуществления в плоскость конкретных стратегий и мер и в 

которой вновь подтверждается твердая политическая приверженность решению 

задачи финансирования устойчивого развития и создания благоприятных усло-

вий для него на всех уровнях в духе глобального партнерства и солидарности,  

 принимая во внимание историческое значение хлопка как глобального сы-

рьевого товара и жизненно важную роль, которую хлопок играет в ряде госу-

дарств-членов, обеспечивая средства к существованию и являясь культурой 

натурального хозяйства для миллионов людей, а также более широкие экономи-

ческие и социальные последствия его использования во всем мире и признавая 

местное культурное наследие, связанное с производством хлопка, и взаимосвязь 

между местными методами производства хлопка и качеством его сортов, 

 признавая, что провозглашение Всемирного дня хлопка будет способство-

вать повышению осведомленности международного сообщества о важности 

вклада устойчивого хлопкового сектора в реализацию Повестки дня на период 

до 2030 года, 

 подтверждая актуальность секторальной Хлопковой инициативы, иници-

ированной в 2003 году во Всемирной торговой организации в целях расширения 

возможностей доступа на рынки для хлопка и хлопковой продукции из наименее 

развитых стран и существенного снижения любого нарушающего торговлю воз-

действия необоснованных мер в международной торговле хлопком, а также ак-

тивизации обсуждения факторов, негативно влияющих на торговлю хлопком и 

соответствующие рынки,  

 подтверждая также важность программ содействия развитию и усилий в 

целях наращивания потенциала по производству хлопка в развивающихся стра-

нах, с тем чтобы стимулировать развитие их отраслей, на которых основаны це-

почки поставок хлопка, 

 принимая во внимание деятельность по оказанию помощи в целях развития, 

связанную с производством, переработкой, сбытом и потреблением хлопка, ко-

торая осуществляется международным сообществом в целях содействия реали-

зации стратегий сокращения масштабов нищеты и других проектов, ориентиро-

ванных на обеспечение развития, а также содействия повышению уровня жизни 

беднейших и наиболее уязвимых слоев населения, участвующих в цепочке со-

здания стоимости в секторе производства хлопка и побочных продуктов, осо-

бенно в развивающихся и наименее развитых странах, 

 будучи убеждена в важности глобального празднования, посвященного 

производству хлопка и продвижению надежных цепочек создания стоимости в 

хлопковой отрасли, которое послужит привлечению внимания к положению со-

тен миллионов людей во всем мире, добывающих средства к существованию 

своим трудом в отрасли производства хлопка и смежных отраслях,  

 1. постановляет провозгласить 7 октября каждого года Всемирным 

днем хлопка; 

 2. предлагает всем государствам-членам, организациям системы Орга-

низации Объединенных Наций, другим международным и региональным орга-

низациям и гражданскому обществу, включая неправительственные организа-

ции, отмечать Международный день хлопка надлежащим образом и в 

https://undocs.org/ru/A/RES/69/313
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соответствии с национальными приоритетами в целях повышения уровня осве-

домленности о производстве, переработке, сбыте и потреблении хлопка, имею-

щихся в этой связи особых трудностях и возникающих возможностях, особенно 

для развивающихся и наименее развитых стран;  

 3. предлагает Продовольственной и сельскохозяйственной организации 

Объединенных Наций в сотрудничестве со всеми соответствующими организа-

циями, в частности с Конференцией Организации Объединенных Наций по тор-

говле и развитию, Организацией Объединенных Наций по промышленному раз-

витию, Программой Организации Объединенных Наций по окружающей среде, 

Всемирной торговой организацией, Международным торговым центром и Меж-

дународным консультативным комитетом по хлопку, содействовать проведению 

Всемирного дня хлопка с учетом положений, содержащихся в приложении к ре-

золюции 1980/67 Экономического и Социального Совета;  

 4. признает роль женщин в хлопковом секторе и важность биотехноло-

гий как для устойчивого производства хлопка, так и для экономического разви-

тия и подчеркивает необходимость расширения выращивания органического 

хлопка и осуществления программ и проектов технической помощи в развива-

ющихся странах с учетом гендерных факторов;  

 5. предлагает всем соответствующим заинтересованным участникам и 

заинтересованным организациям повышать осведомленность о хлопковом сек-

торе и особо важной роли, которую он играет в экономическом развитии, меж-

дународной торговле и борьбе с нищетой, подчеркивая при этом важность 

устойчивого, инклюзивного и стабильного экономического роста, полной про-

дуктивной занятости и достойной работы для всех; 

 6. призывает государства-члены в рамках празднования Всемирного 

дня хлопка проводить обсуждения для обеспечения того, чтобы население раз-

вивающихся стран в целом и наименее развитых стран в частности могло надле-

жащим образом пользоваться доходами от производства и переработки хлопка и 

получать выгоды от результатов этой деятельности;  

 7. предлагает всем соответствующим организациям системы Организа-

ции Объединенных Наций, другим международным организациям и граждан-

скому обществу, включая неправительственные организации, а также научным 

кругам и частному сектору содействовать обеспечению синергического взаимо-

действия в областях их компетенции, с тем чтобы вносить вклад в устойчивое 

развитие в его экономическом, социальном и экологическом компонентах и сво-

дить к минимуму негативные последствия производства, переработки, сбыта и 

потребления хлопка и связанных с ним продуктов;  

 8. подчеркивает, что расходы на все мероприятия, которые могут про-

водиться в связи с осуществлением настоящей резолюции, должны покрываться 

за счет добровольных взносов, включая добровольные взносы со стороны част-

ного сектора; 

 9. просит Генерального секретаря довести настоящую резолюцию до 

сведения всех государств — членов, органов системы Организации Объединен-

ных Наций и других учреждений, организаций и структур, а также до сведения 

организаций гражданского общества, частного сектора и научных кругов, с тем 

чтобы этот день эффективно отмечался надлежащим образом.  

 


